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II

(Sdélent)

SDELENI ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

EVROPSKA KOMISE

Povoleni stitni podpory podle ustanoveni ¢lankd 107 a 108 SFEU

Pfipady, k nimz Komise nevznisi ndmitku

(Text s vyznamem pro EHP)

(2010/C 283/01)

Datum pfijeti rozhodnuti

5.8.2010

Odkaz na ¢islo statni pomoci

N 47/10 - N 200/09

Clensky stdt

Litva

Region

Ndzev (a/nebo jméno piijemce)

Lithuanian bank support scheme

Pravni zaklad

LR vyriausybés nutarimas dél valstybés garantijy banky stabilumui
didinti teikimo, administravimo ir $iy garantijy vykdymo taisykliy, pasi-
tikétiniy (subordinuoty) paskoly bankams teikimo ir $iy paskoly priezi-
tros taisykliy ir banky turto i$pirkimo taisykliy patvirtinimo

Nézev opatien{

Rezim podpory

Cil

Podpora na ndpravu véznych poruch ve fungovdni hospodéfstvi

Forma podpory

Zichrana aktiv, rekapitalizace a zdruka

Rozpocet

Celkova ¢dstka planované podpory 6 000 mil. LTL

Mira podpory

Délka trvani programu

5.8.2010-31.12.2010

Hospodaiskd odvétvi

Finan¢ni zprostiedkovatelstvi

Naézev a adresa orgdnu poskytujictho podporu

Lietuvos Respublikos Finansy ministerija

Dalsi informace

Rozhodnuti v autentickém znéni po odstranéni viech informaci, jez jsou pfedmétem obchodniho tajemstvi,

najdete na adrese:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_cs.htm


http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_cs.htm
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Datum pfijeti rozhodnuti 6.8.2010
Odkaz na ¢islo stitni pomoci N 235a/10
Clensky stdt Polsko

Region

Regiony wymienione w Rozporzadzeniu Prezesa Rady Ministréw z dnia
28 maja 2010 r. zmieniajgcym rozporzadzenie w sprawie gmin
i miejscowosci, w ktorych stosuje si¢ szczegdlne zasady odbudowy,
remontéw i rozbiérek obiektéw budowlanych zniszczonych lub uszkod-
zonych w wyniku dzialania zywiotu (Dz. U. nr 92, poz. 597)

Nézev (a/nebo jméno pifjemce)

Program pomocy dotyczacy rekompensaty za szkody spowodowane
przez powodzie w Polsce w maju i czerwcu 2010 r. (poza zakresem
zalacznika [ do Traktatu oraz cz¢§¢ sektora le$nego nieobjeta Wytyc-
znymi Wspélnoty w sprawie pomocy pafistwa w sektorze rolnym
i lesnym w latach 2007-2013)

Pravni zdklad

Projekt ustawy o szczegdlnych rozwigzaniach zwigzanych z usuwaniem
skutkéw powodzi z maja i czerwca 2010 r.

Ndzev opatieni

Rezim podpory

cil

Néhrada 3kody zpfisobené piirodni Kkatastrofou nebo mimofddnou
udalosti

Forma podpory

Piimd dotace, SniZeni twrokové sazby, Pujcka za zvyhodnénych
podminek

Rozpocet

Celkové ¢dstka plénované podpory 500 mil. PLN

Mira podpory

100 %

Délka trvani programu

do 31.12.2012

Hospodaiskd odvétvi

Vsechna odvétvi

Nazev a adresa organu poskytujictho podporu

— Fundusz Gwarantowanych Swiadczeri Pracowniczych

— Fundusz Pracy

— Panstwowy Fundusz Rehabilitacji Os6b Niepelnosprawnych

— Zaklad Ubezpieczent Spolecznych

— kierownik urzedu skarbowego, kierownik urzedu celnego, burmistrz
lub prezydent miasta

Dalsi informace

Rozhodnut{ v autentickém znéni po odstranéni vech informaci, jez jsou pfedmétem obchodniho tajemstvi,

najdete na adrese:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_cs.htm

Datum pfijeti rozhodnuti 10.9.2010
Odkaz na dislo statni pomoci N 333/10
Clensky stat Bulharsko

Region

Nézev (a/nebo jméno piijemce)

Limited amounts of aid for consultancy services under Temporary
Framework



http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_cs.htm

20.10.2010

Utedn{ véstnik Evropské unie

C 2833

Pravni zdklad

[locranosnenne Ne 121 na Munucrepckuss cpser or 31.5.2007 r. 3a
OmpefeNsHe Ha pea 3a MPENOCTaBsHe Ha Oe3Bb3Me3[HA (MHAHCOBA TOMOL
10 OmepaTMBHUTE Mporpamu, chuHaHcypanu or CTpykTypHuTe (OHIOBE U
Koxeanontust ¢pou Ha EBponeiickus cpros, OneparuHa nporpama ,Passurie
Ha KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTTa Ha Obirapckara MkoHommka“ 2007—2013,
Hacoku 3a KaHIMIATCTBAHE N0 OTKPUTA MPOLEAYpa 33 KOHKYPeHTeH Mopoop
Ha NPOEKTM C OnpelesieH CPoK 3a Kaummparctsane: BG161PO003-2.1.09
penocrapsHe Ha KOHCYNTAHTCKY YCIYTM Ha IIPENNPUATUATA B 3aTPyHHEHME"

Nazev opatieni

Rezim podpory

Cil

Podpora na ndpravu vaznych poruch ve fungovani hospodafstvi

Forma podpory

Piimd dotace

Rozpocet

Celkova ¢dstka planované podpory 1,95583 mil. BGN

Mira podpory

Délka trvani programu

do 31.12.2010

Hospodafskd odvétvi

Zpracovatelsky pramysl, Vypocetni technika a souvisejici obory, Sdélo-
vaci prostiedky

Nézev a adresa orgdnu poskytujictho podporu

MuHMCTEPCTBO HA MKOHOMMKATA, €HEpIeTUKATa U TypuU3Ma
yin. ,Cnapancka“ Ne 8

rp. Codust/Sofia

BEBITTAPVSI/BULGARIA

Dals{ informace

Rozhodnuti v autentickém znéni po odstranéni viech informaci, jez jsou pfedmétem obchodniho tajemstvi,

najdete na adrese:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_cs.htm

Datum pfijeti rozhodnuti 9.9.2010
Odkaz na ¢islo stdtni pomoci N 359/10
Clensky stdt Némecko
Region Saxony

Nézev (a/nebo jméno piijemce)

Regelung Hochwasserhilfe 2010 Sachsen

Pravni zdklad

Haushaltsordnung des Freistaates Sachsen; Verwaltungsvorschriften des
Sichsischen Staatsministeriums der Finanzen zur Sichsischen Haushalts-
ordnung

Nézev opatfeni

Rezim podpory

cil

Néhrada $kody zptisobené piirodni katastrofou nebo mimofddnou
udalosti

Forma podpory

Piimd dotace, Ptjcka za zvyhodnénych podminek

Rozpocet

Celkovd c¢dstka pldnované podpory 250 mil. EUR

Mira podpory

100 %

Délka trvani programu

do 31.12.2011

Hospodafskd odvétvi

Vsechna odvétvi



http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_cs.htm
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Nézev a adresa organu poskytujictho podporu

Sichsische Aufbaubank
Pirnaische Strafe 9
01069 Dresden
DEUTSCHLAND

Dalsi informace

Rozhodnut{ v autentickém znéni po odstranéni vech informaci, jez jsou pfedmétem obchodniho tajemstvi,

najdete na adrese:

http:/[ec.europa.ecu/community_law/state_aids/state_aids_texts_cs.htm

Datum pfijeti rozhodnut{ 4.10.2010
Odkaz na ¢islo stdtni pomoci N 364/10
Clensky stat Polsko

Region

Regiony wymienione w Rozporzadzeniu Prezesa Rady Ministrow z dnia
10 sierpnia 2010 r. zmieniajacym rozporzadzenie w sprawie gmin
i miejscowosci, w ktdrych stosuje si¢ szczegélne zasady odbudowy,
remontow i rozbiorek obiektow budowlanych zniszczonych lub uszkod-
zonych w wyniku dzialania zywiotu (Dz. U. nr 144, poz. 969)

Nézev (a/nebo jméno pifjemce)

Aid scheme for compensation for damage caused by the floods in
Poland

Pravni zdklad

Ustawy o szczegélnych rozwigzaniach zwigzanych z usuwaniem
skutkéw powodzi z maja i czerwca 2010 r.

Projekt ustawy o zmianie ustawy o szczegélnych rozwigzaniach zwigza-
nych z usuwaniem skutkéw powodzi z maja i czerwca 2010 r. oraz
ustawy o wspieraniu rozwoju obszaréw wiejskich z udzialem Europej-
skiego Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich

Ndzev opatieni

Rezim podpory

cil

Nahrada 3$kody zpfisobené piirodni Kkatastrofou nebo mimofddnou
udalosti

Forma podpory

Pfimd dotace, SniZeni drokové sazby, Pujcka za zvyhodnénych
podminek

Rozpocet

Celkovd cdstka planované podpory 500 mil. PLN

Mira podpory

100 %

Délka trvani programu

do 31.12.2012

Hospodaiskd odvétvi

Vsechna odvétvi

Nazev a adresa orgdnu poskytujictho podporu

Fundusz Gwarantowanych Swiadczeri Pracowniczych

Fundusz Pracy

Panstwowy Fundusz Rehabilitacji Oséb Niepelnosprawnych

Zaktad Ubezpieczenn Spotecznych

kierownik urzedu skarbowego, kierownik urzedu celnego, burmistrz
lub prezydent miasta

Dalsi informace

Rozhodnut{ v autentickém znéni po odstranéni vech informaci, jez jsou pfedmétem obchodniho tajemstvi,

najdete na adrese:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_cs.htm


http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_cs.htm
http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_cs.htm
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Povoleni stitnich podpor v rdmci ustanoveni ¢linkd 87 a 88 Smlouvy o ES

Piipady, k nimZ Komise nevzndsi nimitku

(Text s vyznamem pro EHP)

(2010/C 283/02)

Datum pfijeti rozhodnuti 15.9.2010
Odkaz na ¢islo statni pomoci N 123/10
Clensky stét Rakousko

Region

Nézev (a/nebo jméno piijemce)

Ausweitung des Anwendungsbereiches der Barwertberechnungsmethode
der AWS GmbH fur Haftungen um die Segmente ,Technologie- und
innovationsorientierte Unternehmen® sowie ,Projektfinanzierungen®

Pravni zdklad

Nazev opatieni

Rezim podpory

cil

Regiondlni rozvoj, Malé a stfedni podniky

Forma podpory

Zaruka

Rozpocet

Mira podpory

Délka trvani programu

do 31.12.2013

Hospodaiskd odvétvi

Vsechna odvétvi

Naézev a adresa orgdnu poskytujictho podporu

Austria Wirtschaftsservice Gesellschaft mit beschrinkter Haftung
Ungargasse 37

1030 Wien

OSTERREICH

Dals{ informace

Rozhodnuti v autentickém znéni po odstranéni viech informaci, jez jsou pfedmétem obchodniho tajemstvi,

najdete na adrese:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_cs.htm

Datum pfijeti rozhodnuti 29.7.2010
Odkaz na ¢islo stdtni pomoci N 173/10
Clensky stdt Rumunsko

Region

Nézev (ajnebo jméno pifjemce)

Amendment to the framework scheme ‘Temporary aid scheme for gran-
ting aid in form of guarantees’ (N 286/09)

Pravni zdklad

General terms and conditions for a State aid guarantee scheme designed
to support access to finance in the current economic and financial crisis

Ndzev opatfeni

Rezim podpory

cil

Podpora na ndpravu véznych poruch ve fungovéani hospodafstvi



http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_cs.htm
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Forma podpory

Zéaruka

Rozpocet

Celkova castka planované podpory 20,34 mil. RON

Mira podpory

Délka trvani programu

do 31.12.2010

Hospodafskd odvétvi

Vsechna odvétvi

Nézev a adresa organu poskytujictho podporu

Exim Bank Romania

Str. Independetei nr. 15, sectorul 5
050092 Bucuresti

ROMANIA

Dalsi informace

Rozhodnut{ v autentickém znéni po odstranéni vech informaci, jez jsou pfedmétem obchodniho tajemstvi,

najdete na adrese:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_cs.htm

Datum pfijeti rozhodnuti 23.7.2010
Odkaz na ¢islo stdtni pomoci N 314/10
Clensky stdt Portugalsko

Region

Nézev (a/nebo jméno piijemce)

Prorrogacdo do regime de recapitalizagdo publica das instituicdes de
crédito em Portugal

Pravni zdklad

Lei n.° 63-A/2008, de 24 de Novembro, Portaria n.° 493-A/2009, de 8
de Maio, Lei do Or¢amento do Estado para 2010

Nézev opatfen{

Rezim podpory

cil

Podpora na ndpravu vdznych poruch ve fungovini hospodéistvi

Forma podpory

Jiné formy ucasti soukromého kapitdlu

Rozpocet

Celkové cdstka plénované podpory 3 000 mil. EUR

Mira podpory

Délka trvani programu

Do 31.12.2010

Hospodaiskd odvétvi

Finan¢ni zprostiedkovatelstvi

Naézev a adresa organu poskytujictho podporu

Ministério das Finangas e da Administracio Publica
Av. Infante D. Henrique 1

1149-009 Lisboa

PORTUGAL

Dalsi informace

Rozhodnut{ v autentickém znéni po odstranéni vech informaci, jez jsou pfedmétem obchodniho tajemstvi,

najdete na adrese:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_cs.htm


http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_cs.htm
http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_cs.htm

Utedni véstnik Evropské unie

C 283)7

Datum pfijeti rozhodnuti 23.7.2010
Odkaz na cislo stitni pomoci N 315/10
Clensky stét Portugalsko

Region

Ndzev (a/nebo jméno piijemce)

Prorrogagdo do regime de garantias a favor das instituicdes de crédito
em Portugal

Pravni zaklad

Lei n.° 60-A/2008 de 20 de Outubro e Lei do Orcamento do Estado
para 2010

Nazev opatieni

Rezim podpory

cil

Podpora na ndpravu vaznych poruch ve fungovani hospodafstvi

Forma podpory

Zaruka

Rozpocet

Celkové ¢dstka pldnované podpory 9 146,2 mil. EUR

Mira podpory

Délka trvani programu

Do 31.12.2010

Hospodaiskd odvétvi

Finan¢ni zprostiedkovatelstvi

Naézev a adresa orgdnu poskytujictho podporu

Ministério das Finangas e da Administracdo Publica
Av. Infante D. Henrique 1

1149-009 Lisboa

PORTUGAL

Dalsi informace

Rozhodnuti v autentickém znéni po odstranéni viech informaci, jez jsou pfedmétem obchodniho tajemstvi,

najdete na adrese:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_cs.htm


http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_cs.htm
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Bez ndmitek k navrhovanému spojeni
(Pfipad COMP/M.5965 — Brookfield/Prime)
(Text s vyznamem pro EHP)

(2010/C 283/03)

Dne 14. fijna 2010 se Komise rozhodla nevzndSet proti vyse uvedenému ozndmenému spojeni ndmitky
a prohlasit jej za slucitelné se spole¢nym trhem. Zakladem tohoto rozhodnuti je ustanoveni ¢l. 6 odst. 1
pism. b) naiizeni Rady (ES) ¢. 139/2004. Uplné znéni rozhodnuti je k dispozici pouze v anglicting a bude
zvefejnéno poté, co z néj budou odstranény piipadné skutecnosti, jez maji povahu obchodniho tajemstvi.
Znéni tohoto rozhodnuti bude k dispozici:

— v oddilu tykajicim se spojeni podniki na internetovych strankich Komise vénovanych hospodaiské
soutézi (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Tato internetovd stranka umoziiuje vyhledavat
jednotlivd rozhodnuti o spojeni podnikd, a to podle spole¢nosti, ¢isla piipadu, data a indexu
hospodéiského odvétvi,

— v elektronické podobé na internetovych strankich EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eufen/index.htm) pod
¢islem 32010M5965. Stranky EUR-Lex umoziuji piistup k evropskému pravu po internetu.



http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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(Informace)

INFORMACE ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

EVROPSKY PARLAMENT

ROZHODNUTI PREDSEDNICTVA EVROPSKEHO PARLAMENTU

ze dne 5. Cervence a 18. Fijna 2010,

kterym se méni provadéci opatieni ke statutu poslancii Evropského parlamentu

(2010/C 283/04)

PREDSEDNICTVO EVROPSKEHO PARLAMENTU,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména
na ¢l. 223 odst. 2 této smlouvy,

s ohledem na statut poslanct Evropského parlamentu (%),

s ohledem na c¢ldnek 8 a ¢l. 23 jednactho fddu Evropského
parlamentu,

vzhledem k témto davodim:

Je nezbytné vysvétlit, jakym zptsobem mohou poslanci
vyuzivat nékteré z piispévkd, jako je napt. dhrada vydaja
na parlamentn{ asistenty a pispévek na vSeobecné
vydaje. Poslanci by zejména méli obdrzet informace
o tom, jaké vydaje mohou byt hrazeny z pfispévki.

Poslanci mohou vyuzivat poskytovatele sluzeb poskytu-
jic presné stanovené sluzby piimo spojené s vykonem
jejich mandatu. Je nezbytné dodrzet vieobecné pravidlo,
ze tyto sluzby by nemély zahrnovat poskytovani zamést-
nanct. Poslancim by vSak mél byt umoznén piistup ke
sluzbdm docasnych zaméstnancii poskytovanych agen-
turou pro dofasnou priaci pro piipad, kdy je tieba
nahradit asistenta béhem kratkodobé pracovni neschop-
nosti.

(") Rozhodnuti Evropského parlamentu 2005/684/ES, Euratom ze dne

28. zaii 2005 o pfijeti statutu poslanci Evropského parlamentu
(UE. vést. L 262, 7.10.2005, s. 1).

(3)

S cilem zajistit transparentnost by méla byt jména akre-
ditovanych asistentti poslancti a mistnich asistenttl, ktef{
uzavieli pracovni smlouvu s dotyénym poslancem,
zvefejnéna spoletné se jménem poslance, jemuz posky-
tuji sluzby, na internetovych strankdch Evropského parla-
mentu. Z divodu ochrany osobni bezpe¢nosti by viak
témto osobdm mélo byt umoznéno pozddat, aby jejich
jméno nebylo zvefejnéno.

Osoby povéiené provddénim plateb poslancti v ¢lenskych
statech, kde byli zvoleni, nejsou obecné opravnény vyko-
navat funkci osob povéfenych provadénim plateb pro
stdzisty v Bruselu a Strasburku. Parlamentu by proto
mélo byt umoznéno prevzit tyto povinnosti. Déle je
vhodné zrusit pro vnitrostdtn{ parlamenty moznost vyko-
navat funkci osob povéfenych provadénim plateb pro
poslance, a to vzhledem k tomu, Ze tato moznost nebyla
vyuzita. Tyto zmény, jakoZ i fada technickych pozméno-
vacich navrh@ ustanoveni, jez se tykaji osob povéfenych
provadénim plateb, Zddosti o thradu vydaji na parla-
mentni asistenty a povinnosti souvisejicich s pracovni
smlouvou, by mély platit od 14. ¢ervence 2009.

Provadéci opatteni ke statutu poslancti Evropského parla-
mentu (?) (dile jen ,provddéci opatfeni) stanovi postup
podavéni stiznosti pro poslance, kteii se domnivaji, Ze
v jejich piipadé nebyla tato provadéci opatfeni fadné
uplatiovdna. Je nezbytné objasnit tento postup, a to
zejména stanovenim lhaty a zajisténim toho, Ze kone¢na
rozhodnuti budou v pravomoci odpovédného orginu,
jimz je pfedsednictvo.

(%) Rozhodnuti pfedsednictva Evropského parlamentu ze dne 19. kvétna
a 9. Cervence 2008 tykajici se provadécich opatieni ke statutu
poslancti Evropského parlamentu (Uf. vést. C 159, 13.7.2009, s. 1).



C 283/10

Utedni véstnik Evropské unie

20.10.2010

PRIJALO TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Provadéci opatfeni se méni takto:

N
—

Clanek 25 se nahrazuje timto:

,Cldnek 25
Nédrok na pfispévek

Poslanci maji ndrok na piispévek na vSeobecné vydaje ve
formé pausdlni ¢astky urceny k pokryti vydaji, které souvisi
s jejich poslaneckou ¢innosti. Poslanci nesmi vyuZivat
piispévek na vseobecné vydaje na ¢innosti, které jsou kryty
jingmi piispévky podle téchto provadécich opatieni nebo
jingch pfedpist Parlamentu, pokud oviem nevycerpali
Castky, které jim byly v rdmci téchto piispévki poskytnuty.”;

Clanek 28 se nahrazuje timto:

,Cldnek 28

Vydaje, k jejichz kryti je pfispévek urcen

1. Pispévek na vseobecné vydaje slouzi k pokryti
zejména téchto vydaji:

— néklady na provoz a tdrzbu kanceldre,

— néklady na kanceléiské potieby a dokumentaci,

— néklady na kanceldfské zafizeni,

— néklady na reprezentaci,

— sprévni ndklady.

2. Predsednictvo pfijme demonstrativni seznam vydajd,
které lze hradit z piispévku na vieobecné vydaje.;

Clanek 34 se nahrazuje timto:

,Cldnek 34
Obecné zdsady

1. Poslanci mohou vyuzivat:

a) sluzeb akreditovanych parlamentnich asistentd uvedenych
v clanku 5a pracovntho fidu ostatnich zaméstnanct
Evropskych spolecenstvi; a

b) sluzeb fyzickych osob, které jim pomdhaji v clenském
staté, v némz byli zvoleni, a které s nimi uzaviely

pracovni smlouvu nebo smlouvu o poskytovani sluzeb
v souladu s platnymi vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy
za podminek uvedenych v této kapitole (ddle jen ,mistni
asistenti’).

2. Nékolik poslancti mtze vytvoiit sdruzeni a spole¢né
zaméstndvat nebo vyuzivat sluzeb stejného asistenta nebo
nékolika asistentdi uvedenych v odstavci 1. V tomto pifpadé
poveéH tito poslanci jednoho nebo vice poslancti ze svych
fad, ktet{ budou opravnéni podepisovat se jménem a na tcet
tohoto sdruzeni poslanci. Ke smlouvé uzaviené jednotlivé
s pislusnym parlamentnim asistentem nebo asistenty se
pfipoji prohldseni o vytvoreni sdruZeni poslanci.

V tomto prohldseni poslanci stanovi, jak se maji rozdélit
jednotlivé podily, které budou odelteny od &astky uvedené
v &l 33 odst. 4.

3. Clanky 35 az 42 se nevztahuji na akreditované parla-
mentni asistenty.

4. Mohou se rovnéz hradit ndklady spojené s dohodou
o kondni stdZe uzavienou za podminek stanovenych pied-
sednictvem.

5. AniZ jsou dotlena ustanoveni odst. 1 pism. b) a za
podminek stanovenych v této kapitole, mohou poslanci
rovnéz vyuzivat externi dodavatele poskytujici pfesné stano-
vené sluzby piimo spojené s vykonem jejich mandatu.

6. Z4dnd z poskytovanych sluzeb nesmi zahrnovat
poskytovani zaméstnancti, s vyjimkou docasnych sluzeb
poskytovanych poskytovateli sluzeb, ktef{ tyto sluzby zajis-
tuji na profesiondlni Grovni a pravidelné a jsou podle vnit-
rostatnich préavnich pfedpistt k poskytovani téchto sluzeb
opravnéni.

7.  Predsednictvo pfijme demonstrativni seznam vydaja,
které mohou byt uhrazeny na parlamentni asistenty.

8. Jména osob uvedenych v odst. 1 pism. a) a b), které
uzaviely pracovni smlouvu s dotyénym poslancem, se po
dobu platnosti této smlouvy zvefejni spole¢né se jménem
poslance, jemuz poskytuji sluzby, na internetovych strankich
Evropského parlamentu.

Tyto osoby mohou z divodu ochrany osobni bezpecnosti
pisemné pozddat, aby jejich jméno nebylo zvefejnéno na
internetovych strankdch Evropského parlamentu. Generalni
tajemnik rozhodne, zda bude této zddosti vyhovéno.”
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4) Clanek 35 se méni takto: b) v piipadé stdzi v prostordch Parlamentu v Bruselu nebo

a) odstavce 3 a 4 se nahrazuji timto:

,3.  Poslanci uzaviraji individudlni smlouvu s osobou
povéfenou provadénim plateb, kterou si zvoli a kterd
spliiuje pozadavky stanovené v odstavci 2.

Néklady vyplyvajici z vyuzivani sluzeb osoby povéfené
provddénim plateb v souladu s odstavcem 1 se hradi
v rdmci Castky uvedené v ¢l. 33 odst. 4 a nepodléhaji
limitu stanovenému v ¢l. 41 odst. 2.

4. Smlouvu s osobou povéfenou provadénim plateb
uzaviraji poslanci na zdkladé vzorové smlouvy schvalené
piedsednictvem.

Vzorovd smlouva stanovi v souladu s touto kapitolou
zpusoby platby, pokud jde o smlouvy uvedené
v odstavci 1, a ddle odménu a povinnosti osoby povéfené
provadénim plateb.”;

b) odstavec 5 se zrusuje;

V ¢lanku 36 se odstavce 4 a 5 nahrazuji timto:

,4.  Po predlozeni piislusnych doklada Parlament vyplati
osobé povéfené provadénim plateb &astky splatné ze smluv,
které tato osoba spravuje, véetné dohod o stdzi.

5. Na zadost poslance vyplati Parlament vyjime¢né jeho
jménem Cistou mzdu pimo asistentim, s nimiZz poslanec
uzaviel pracovni smlouvu, a také stazistim. Osoba povétend
provadénim plateb sdéli neprodlené pfislusnému oddéleni
vysi odvodu na socialni zabezpedeni a vysi danovych odvoda
a vystavi vyplatni pasky.

5a.  Odchylné od ¢l. 35 odst. 1 dohody o stdzi, na néz se
nevztahuje povinnost provadét danové odvody a odvody do
vnitrostitniho systému socidlntho zabezpeceni, ani hradit
zadné jiné piispévky, nemusi byt spravovany osobou pové-
fenou provadénim plateb, jestlize poslanec pted zahdjenim
staze predlozi:

a) potvrzeni osoby jim povéfené provadénim plateb, Ze stdz
je v souladu s platnymi pravnimi pfedpisy a nevztahuje se
na ni povinnost provadét vyse uvedené odvody, nebo

6)

~
~

ve Strasburku prohldseni, v némz poslanec udéluje svij
souhlas k tomu, aby ttvary Parlamentu vyjimku z vyse
uvedenych odvodi ovéfily u piislusného vnitrostatniho
organu.”;

V ¢ldnku 37 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1.  Zidost o thradu vydaji na parlamentni asistenty
podle ¢l. 34 odst. 1 pism. b) a ¢l. 34 odst. 2, 4 a 5, v niz
musi byt uvedeni pfijemci a ¢astky, které maji byt vyplaceny,
piedkladd pfislusnému oddéleni poslanec nebo osoba jim
povéfend provadénim plateb a musi ji podepsat vsichni
dotéeni poslanci a kromé piipadu uvedeného v ¢l. 36 odst.
5a pism. b) i osoba povéfend provddénim plateb. K Zadosti
je tieba prilozit doklady uvedené v ¢lanku 38, pokud jde
o pracovni smlouvy, a v ¢lanku 41, pokud jde o smlouvy
o poskytovani sluzeb.;

V ¢lanku 39 se odstavce 1 a 2 nahrazuji timto:

,1. Osoba povéfend provadénim plateb vede po dobu
stanovenou v piislusnych vnitrostatnich pravnich predpisech
a nejméné jeden rok po skonceni piislusného volebniho
obdobi mzdovou evidenci, v niZ jsou uvedeny vyplacené
odmény, daové odvody a odvody piispévkii na socidlni
zabezpeceni (placené zaméstnancem i zaméstnavatelem).
Pokud skon¢{ smluvni vztah s osobou povéfenou prova-
dénim plateb pred skonenim poslaneckého mandatu,
pieda se neprodlené ovéfend kopie vyse uvedenych dokladd
nové osob¢ povéfené provadénim plateb, kterou si poslanec
zvoli podle ¢l. 35 odst. 3.

2. Osoba povéfend provadénim plateb pfedd nejpozdéji
do 30. bfezna roku nésledujictho po referen¢nim dcetnim
obdobi Parlamentu a na konci smluvntho vztahu pfislus-
nému oddéleni piehled vydajti na mzdy, danové odvody
a odvody prispévkit na socidlni zabezpeceni a piehled
viech dalsich vydaja, které maji byt jednotlivym zamést-
nanym asistentim uhrazeny, a to zejména za ticelem vyuacto-
vani vyplacenych zaloh. Potvrdi rovnéz, ze viechny povin-
nosti vyplyvajici z pfislusnych vnitrostatnich pravnich pfed-
pisti byly splnény.

Tyto piehledy se vypracuji podle pokynii Parlamentu.”;

V ¢lanku 62 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,2.  Poslanci vrati Parlamentu nevyuzité ¢astky s vyjimkou
prostiedkt vypldcenych ve formé pausalni castky.”;
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Clanek 72 se nahrazuje timto:

,Cldnek 72
StiZnost

1. Poslanec, ktery se domniva, Ze pfislusny Gtvar v jeho
piipadé tadné neuplatnil tato provadéci opatfeni, se muze
pisemné obrétit na generdlniho tajemnika.

Generdlni tajemnik ve svém rozhodnuti ohledné stiznosti
uvede davody, které jej k tomuto rozhodnuti vedly.

2. Pokud poslanec nesouhlasi s rozhodnutim generdlniho
tajemnika, mtze do dvou mésici od ozndmeni tohoto
rozhodnuti pozédat, aby byla otdzka postoupena kvestorim,
ktef{ po vyjddfeni generdlniho tajemnika pfjmou rozhod-
nuti.

3. Pokud nékterd strana uvedeného postupu nesouhlas
s rozhodnutim kvestori, mutze do dvou mésict od

ozndmeni tohoto rozhodnuti pozddat, aby byla zalezitost
postoupena predsednictvu, které ptijme konecné rozhodnuti.

4. Tento ¢lanek se pouzije rovnéZ pro pravniho ndstupce
poslance i pro byvalé poslance a jejich pravni ndstupce.”;
Cldnek 2
1. Toto rozhodnuti vstupuje v platnost prvnim dnem po

vyhlédseni v Utednim véstniku Evropské unie.

2. Pouzije se od téhoz dne s vyjimkou téchto ustanovent:

a) clanek 1, body 1 a 3 (pokud se tykd clinku 34 odst. 7
provadécich opatfeni) a body 4 az 8, které se pouziji od
14. Cervence 2009;

b) clanek 1, bod 3 (pokud se tykd clinku 34 odst. 1 az 6
a odst. 8 provadécich opatfeni), ktery se pouzije od
1. ledna 2010;

¢) clanek 1, bod 2, ktery se pouzije od 1. ledna 2011.
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EVROPSKA KOMISE

Sménné kurzy vaci euru ()

19. fijna 2010
(2010/C 283/05)

1 euro =

ména sménny kurz ména sménny kurz
usD americky dolar 1,3859 AUD australsky dolar 1,4159
JPY japonsky jen 113,16 CAD  kanadsky dolar 1,4217
DKK dénskd koruna 7,4574 HKD  hongkongsky dolar 10,7531
GBP britska libra 0,88060 NZD novozélandsky dolar 1,8491
SEK §védskd koruna 9,3350 SGD  singapursky dolar 1,8126
CHF Svycarsky frank 1,3405 KRW  jihokorejsky won 1561,31
ISK islandskd koruna ZAR  jihoafricky rand 9,6507
NOK norskd koruna 8,1690 CNY ¢insky juan 9,2089
BGN bulharsky lev 1,9558 HRK chorvatskd kuna 7,3295
CZK Ceskd koruna 24,520 IDR indonéskd rupie 12 386,04
EEK estonskd koruna 15,6466 MYR  malajsijsky ringgit 4,3081
HUF madarsky forint 276,89 PHP filipinské peso 60,121
LTL litevsky litas 3,4528 RUB rusky rubl 42,2900
LVL lotyssky latas 0,7099 THB thajsky baht 41,452
PLN polsky zloty 3,9363 BRL brazilsky real 2,3387
RON rumunsky lei 4,2980 MXN mexické peso 17,2607
TRY tureckd lira 1,9775 INR indickd rupie 61,5430

(") Zdroj: referencni sménné kurzy jsou publikovany ECB.
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INFORMACE CLENSKYCH STATU

Sdéleni Komise podle ¢l. 16 odst. 4 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1008/2008
o spole¢nych pravidlech pro provozovini leteckych sluzeb ve Spoleenstvi

Zavazky vefejné sluzby v souvislosti s pravidelnymi leteckymi sluzbami
(Text s vyznamem pro EHP)
(2010/C 283/06)

Clensky stdt Portugalsko

Lisabon—Ponta Delgada-Lisabon
Lisabon-Terceira-Lisabon
Lisabon-Horta-Lisabon
Funchal-Ponta Delgada—Funchal
Porto—Ponta Delgada—Porto
Lisabon—Santa Maria—Lisabon
Lisabon-Pico—-Lisabon
Porto-Terceira—Porto

Dotcené trasy

Datum vstupu zdvazkd vefejné sluzby v platnost 60 dni po dni zvefejnéni tohoto sdéleni

Adresa, na které Ize obdrzet znéni zdvazkd veiejné sluzby | Instituto Nacional de Aviacdo Civil, LP.

a viechny relevantni informace nebo dokumentaci k témto | Rua B, Edificios 4, 5 ¢ 6 — Acroporto de Lisboa
z4vazkim 1749-034 Lisboa

PORTUGAL

Tel. +351 218423500
Fax +351 218423582
Internet: http://www.inac.pt
E-mail: dre.am@inac.pt
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A%

(Ozndmeni)

SPRAVNI RIZENI

EVROPSKA KOMISE

Vyzvy k pfedklidini ndvrhtt v rdmci pracovniho programu na rok 2011 ,Lidé“ sedmého
rimcového programu ES pro vyzkum, technicky rozvoj a demonstrace

(2010/C 283/07)

Oznamuje se zahdjeni vyzev k pfedkldddni ndvrhti v rdmci pracovniho programu na rok 2011 ,Lidé*
sedmého rémcového programu Evropského spolecenstvi pro vyzkum, technicky rozvoj a demonstrace
(2007 az 2013).

Ocekévaji se ndvrhy v niZe uvedenych oblastech. Lhita pro pfedkldddni navrht a pfidélené rozpoctové
prostiedky jsou uvedeny ve vyzvach, které jsou zvefejnény na internetové strance CORDIS.

Specificky program ,Lidé“:

Nézev vyzvy Identifikitor vyzvy

Spolufinancovéni regiondlnich, vnitrostdtnich | FP7-PEOPLE-2011-COFUND
a mezindrodnich programd v rdmci programu Marie Curie

Mezindrodni program vymény vyzkumnych pracovniki FP7-PEOPLE-2011-IRSES

Granty na profesni integraci FP7-PEOPLE-2011-CIG

Tyto vyzvy k pfedklidini ndvrha se vztahuji k pracovnimu programu na rok 2011 piijatému
rozhodnutim Komise C(2010) 4897 ze dne 19. ¢ervence 2010.

Informace o provadécich pravidlech k vyzvdm, o pracovnim programu a pokyny pro Zadatele tykajici se
zptsobu predkldddni ndvrh jsou k dispozici na internetové strance CORDIS http://cordis.europa.euf
fp7|calls/
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RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI POLITIKY HOSPODARSKE SOUTEZE

EVROPSKA KOMISE

Predbézné ozndmeni o spojeni podniki
(VE&c COMP/M.5942 - Lloyds TSB Bank/Svenska Handelsbanken/Dyson Group)
Véc, kterd miiZze byt posouzena zjednodusenym postupem
(Text s vyznamem pro EHP)
(2010/C 283/08)

1. Komise dne 12. fijna 2010 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢lanku 4 nafizeni Rady
(ES) ¢. 139/2004 ("), kterym podnik Lloyds TSB Bank PLC (,Lloyds TSB“ Spojené kralovstvi) patiici do
skupiny Lloyds Banking Group a podnik Svenska Handelsbanken AB (,SHB®, Svédsko) ziskavaji ve smyslu ¢l.
3 odst. 1 pism. b) nafzeni ES o spojovani ndkupem akcii spole¢nou kontrolu nad podnikem Dyson Group
PLC (,Dyson®, Spojené kralovstvi).

2. Predmétem podnikdni pfislusnych podnikd je:
— podniku Lloyds TSB: poskytovani bankovnich sluzeb,
— podniku SHB: poskytovani bankovnich sluzeb,

— podniku Dyson: vyroba a prodej zejména vlaken z oxidu hlinitého a izola¢nich soucddstek do katalytic-
kych konvertort a vyfukovych systémti v automobilech.

3. Komise po predbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovana transakce mohla spadat do ptisobnosti
naffzeni (ES) o spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu vsak ztstivd vyhrazeno. V souladu se
sdélenim Komise o zjednoduSeném postupu ohledné nékterych spojovani podle nafizeni (ES)
o spojovéni (?) je tfeba uvést, Ze tato véc mize byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4. Komise vyzyvd zicastnéné tfeti strany, aby ji piedlozily své piipadné pfipominky k navrhované
transakci.

Pfipominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnt po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Pfipo-
minky lze Komisi zaslat faxem (+32 22964301), e-mailem na adresu COMP-MERGER-
REGISTRY@ec.europa.cu ¢i postou s uvedenim ¢isla jednactho COMP/M.5942 — Lloyds TSB Bank/Svenska
Handelsbanken/Dyson Group na adresu Generalniho feditelstvi pro hospodéiskou soutéz Evropské Komise:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

™) Uf vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,nafizeni ES o spojovéani®).
(3 UF. vést. C 56, 5.3.2005, s. 32 (,sdéleni o zjednoduSeném postupu®).
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CENY PREDPLATNEHO NA ROK 2010 (bez DPH, véetné postovného za obvyklou zasilku)

Ufedni véstnik EU, fady L + C, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyk( EU 1100 EUR roéné

Ufedni véstnik EU, fady L + C, ti§téné vydani + roéni CD-ROM 22 ufednich jazyka EU 1200 EUR ro¢né

Utedni véstnik EU, fada L, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyka EU 770 EUR ro¢né

Ufedni véstnik EU, fady L + C, mésiéni CD-ROM (souhrnny) 22 Ufednich jazyk( EU 400 EUR ro¢né

Dodatek k Utednimu véstniku (fada S), CD-ROM, 2 vydani tydné | mnohojazyé&né: 300 EUR ro¢né
23 ufednich jazyk( EU

Utedni véstnik EU, fada C — Vybérova Fizeni jazyky, kterych se tyka 50 EUR ro¢né
vybérové fizeni

Ptedplatné Uredniho véstniku Evropské unie, ktery vychazi v uUfednich jazycich Evropské unie, je k dispozici
ve 22 jazykovych verzich. Zahrnuje fady L (Pravni pfedpisy) a C (Informace a oznameni).

Kazda jazykova verze ma samostatné predplatné.

V souladu s nafizenim Rady (ES) &. 920/2005, zvefejnénym v Ufednim véstniku L 156 ze dne 18. ervna 2005,
které stanovi, Ze organy Evropské unie nejsou doCasné vazany povinnosti sepisovat vSechny akty v irstiné
a zvefejnovat je v tomto jazyce, je Ufedni véstnik vydavany v irském jazyce prodavan zvlast.

Predplatné dodatku k Ufednimu véstniku (fada S — Dodatek k Urednimu véstniku Evropské unie) zahrnuje znéni ve
vSech 23 ufednich jazycich na jednom mnohojazyéném CD-ROM.

Predplatné Uredniho véstniku Evropské unie opraviiuje na pozadani k obdrzeni riiznych pfiloh Ufedniho véstniku.
Predplatitelé jsou na vydavani pfiloh upozorfiovani prostfednictvim ,ozndmeni c&tenafdm“ zvefejfiovaného
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Nosi¢e CD-ROM budou béhem roku 2010 nahrazeny nosi¢i DVD.

Prodej a predplatné

Ptedplatné rtznych placenych periodik, jako naptiklad predplatné Uredniho véstniku Evropské unie, |ze ziskat
u nasich distributor(l. Seznam distributorll se nachazi na této internetové adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_cs.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) nabizi pfimy a bezplatny pfistup k pravu Evropské unie. Tyto
internetové stranky umoznuji nahlizet do Ufedniho véstniku Evropské unie a obsahuji rovnéz
smlouvy, pravni predpisy, judikaturu a navrhy pravnich predpisu.

Vice informaci o Evropské unii naleznete na adrese: http://europa.eu

Utad pro publikace Evropské unie
2985 Lucemburk
LUCEMBURSKO




